Volvo Construction Equipment

LIIOF, LI20F

Carregadeiras de rodas 20-21t 231-245 hp
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Assuma o comando e
maximise a producao

O conceito de carregadeira de rodas tem sido aprimorado na Volvo
durante mais de meio século. Com os novos equipamentos de
produgdo e apoio Volvo L110F e Volvo L120F forca, velocidade e
conforto do operador deram mais um grande passo a frente. Este
desenvolvimento se deve a dois importantes motivos: a nova geragao
de transmissodes Volvo HTE 200, com mudancgas mais suaves e

menor consumo de combustivel; e a nova e mais espacosa cabine
Care Cab com visibilidade panoramica e seguranca aumentadas.

Tranqiiilidade, experiéncia e
desenvolvimento

Fazer um bom trabalho com uma
carregadeira Volvo é mais facil. A nova
cabine Care Cab ¢ a estagéo de operador
mais segura, confortavel e limpa que ja
construimos.

Aqui, o operador tem controle preciso dos
implementos com a patenteada cinematica
TP e o sistema hidraulico sensivel a carga.
O trem de forga e a diregédo, ambos
totalmente desenvolvidos pela Volvo,
respondem prontamente e com excelente
capacidade de manobra, o que simplifica
o trabalho em qualquer aplicagdo. A Volvo
desenvolveu propositadamente uma vasta
linha de implementos para as Volvo L110F e
L120F, garantindo aplicabilidade em todos
os tipos de trabalho em cascalho, toras e
materiais diversos.

Um parceiro de confianca

Possuir uma Volvo significa tranquilidade.
Quando vocé compra uma Volvo, recebe
uma robusta maquina de produgéo, e
também, uma economia total de classe
mundial. Baixo consumo, rapidez,
simplicidade e facilidade de manutencéo,
assim como elevado valor de revenda séo,
desde sempre, apreciadas caracteristicas
de nossas carregadeiras de rodas

Volvo. A rede global de distribuigéo e
servigos, esta ai para ajuda-lo. Estamos
sempre disponiveis para assisti-lo com
conhecimento, pegas genuinas e pessoal
de servico bem treinado.

Especificacoes

L110F L120F

Motor:
Poténcia max. a
SAE J1995 bruta:

ISO 9249, SAE J1349 liquida:

Forga de desagregagéo:

Carga estatica de tombamento,

totalmente articulada
Cagambas:

Garras para toras:
Peso operacional:
Pneus:

Volvo D7E LB E3

28,3 r/s (1700 r/m)
170 kW (231 metric hp)
169 kW (230 metric hp)

Volvo D7E LA E3

28,3 r/s (1700 rpm)
180 kW (245 metric hp)
179 kW (243 metric hp)

156,7 kN* 164,0 kKN**
11 270 kg* 12 140 kg™
2,7-9,5 m? 2,6-9,5 md
1,1-2,4 m2 1,1-2,4m?
18,0-20,0 t 19,0-21,0t
23.5 R25 23.5 R25
750/65 R25 750/65 R25

* Cagamba: 3,1 m3 lamina reta parafusada. Pneus: 23.5 R25 L2 brago padrao
** Cagamba: 3,4 m3 lamina reta parafusada. Pneus: 23.5 R25 L2 brago padrao
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Chegaram os nossos mais
recentes produtos de ponta

As maquinas L110F e L120F, combinam carregadeiras de producao
ideais com carregadeiras multi-uso flexiveis. A L110F e a L120F permitem
executar com precisao ainda maior trabalhos pesados e rigorosos em
pedreiras, patios de madeira, portos, terminais de mercadorias e aplicacdes
industriais. Com a cinematica TP de elevada for¢a de desagregacdo e
movimento paralelo, o suporte de engate répido de implementos e a

mais ampla linha de implementos genuinos Volvo do mercado, nossas
carregadeiras de rodas executam sem problemas todos os tipos de
trabalho de producao e apoio. A inigualével flexibilidade significa que

basta, apenas uma maquina onde outras marcas necessitariam duas.

Rapida e flexivel Volvo L110F

Com o sistema de mudanca automatica
marchas de quarta geragao, a Volvo L110F
€ mais rapida e facil de operar em todos
os tipos de aplicagéo. O novo e sofisticado
software da a esta dinamica maquina

de produgédo mudangas mais suaves e
menor consumo de combustivel. Quando
equipada com suporte de engate rapido
de implementos*, a Volvo L110F ¢ ainda
mais flexivel, permitindo passar de um tipo
de aplicagéo para outro instantaneamente.

Potente maquina universal Volvo L120F
A Volvo L120F possui poténcia e
capacidade de manobra necessérias para
executar servigo pesado e exigente como
no manuseio de toras e materiais. A mais

espagosa cabine Care Cab da série

F transforma a L120F numa auténtica
carregadeira de produgéo, com elevado
nivel de seguranga e conforto.

As ferramentas certas para o servico
A ampla linha de implementos e opcionais
permite a configuragdo exata da maquina
de acordo com as condicdes de seu
trabalho e local de obra.

A linha de implementos genuinos Volvo
inclui cagambas para todos os tipos de
aplicagédo e material, garras para toras,
bragos para movimentagdo de materiais

e grande variedade de garfos.

* Equipamento opcional
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Inovacao fomenta
produtividade

O desenvolvimento da produtividade geralmente nao é um fendémeno

isolado e isso é bem visivel nas L110F e L120F Forca, velocidade e

capacidade de manobra - tudo isso resulta de componentes como

motor, transmissao, eixos, sistemas hidraulicos e bracos de elevacao,

fabricados pela Volvo e de baixo impacto ao meio ambiente. Funcionam

em perfeita harmonia, ajudando o operador a produzir mais, em menos

tempo e com menor esforgo.

Motores silenciosos e com baixa
emissdo excedem os requisitos legais
O motor, de baixo impacto ao meio
ambiente, fornece torque elevado em
baixas rotagdes, o que da as maquinas
Volvo enorme capacidade de tragdo nas
rodas e baixo consumo de combustivel,
mantendo niveis minimos de emissdes.

O nivel de ruido externo atende a nova
legislagéo europeia. O menor nivel de ruido
na cabine também contribui para o maior
conforto e desempenho do operador.

Mudanca automatica de marchas (APS)
sempre seleciona a marcha correta

A mudanga automatica de marchas da
Volvo é a chave para ciclos rapidos e
efetivos. O sistema depende da velocidade
de deslocamento da maquina e da rotagao
do motor. Tudo que o operador deve fazer

é selecionar frente ou ré.

O APS se adapta ao estilo de operagédo do
operador e economiza combustivel porque
sempre seleciona a marcha correta.

Eixos desenvolvidos na Volvo

Os eixos Volvo sdo parte integrante do
trem de forga - uma fonte de poténcia
efetiva, dimensionada para oferecer
confiabilidade superior.

Eixo traseiro livre de manutencao
Menor tempo de parada para servigo e
maior tempo util para trabalho produtivo.
Resumir as vantagens de um eixo sem
manutengdo é mesmo assim: muito facil.
Nao requer lubrificagdo alguma.

Frenagem suave e eficiente

As carregadeiras Volvo L110F e L120F
sdo equipadas com freios a disco umidos,
resfriados por circulagdo de oleo. Possuem
uma longa vida util e proporcionam uma
acéo de frenagem suave e eficiente.

Motores Volvo V-ACT D7 de alta
eficiéncia de combustivel

Motor turbo-alimentado de baixa emissédo
e elevado desempenho com intercooler
tipo ar-ar

Controle eletrénico do motor com protegéo
contra sobrerrotagao para desempenho
ideal em todas as situagdes operacionais

Ventilador hidrostatico, controlado
eletronicamente ¢é ativado apenas se houver
necessidade, o que economiza combustivel

Transmissao HTE eletro-hidraulica para
mudancas de marchas suaves

O APS seleciona a marcha correta para o
trabalho, as condi¢des operacionais atuais
e o estilo de operagao do operador

Mudangas de marchas suaves e conforto
ideal com a valvula moduladora acionada por
sinais de pulsos proporcionais (PWM)

Quatro marchas para frente, quatro
marchas a ré

Redugao automatica para a primeira
marcha no modo FAPS, sempre que for
necessario dispor de tragdo extra

Eixos desenvolvidos na Volvo

Os eixos Volvo s&o parte integrante do trem
de forga — um potente grupo propulsor

Bloqueio do diferencial 100% no eixo
dianteiro para melhor tragdo em condigdes
severas

Mancais do eixo traseiro com lubrificagdo
permanente proporcionam maior tempo de
magquina disponivel e vida util mais longa

Freios a disco umidos para maior
seguranca

Sistema de duplo circuito, totalmente
hidraulico, para maior seguranga

O sistema Contronic executa o teste
eletrénicodos freios

Verificagdo simples dos freios com
indicador de desgaste dos discos de freio
em todas as rodas






Ultrapassam todas
expectativas

A exclusiva cinemética TP da Volvo prové alto torque de

desagregacéo e movimento totalmente paralelo em toda a faixa

de elevacdo. O operador mantem total dominio gracas a direcéo

prescisa e ao comando servo com a ponta dos dedos do sistema

hidraulico sensivel a carga. Isto significa maior seguranca e ciclos de

trabalho mais répidos em todos os tipos de operagao.

Controle total até o fim

O sistema de bragos de elevagdo com
cinematica TP, patenteado pela Volvo,
combina elevado torque de desagregagdo
com excelente movimentagéo paralela em
toda a faixa de elevagao. E é exatamente
isto que se espera de uma maquina multi-
uso. O sistema ¢ de facil utilizagédo e da ao
operador excelente controle na elevagao
de cargas pesadas para o carregamento.

A poténcia certa, nao importa a rotacao
do motor

As carregadeiras de rodas Volvo possuem
um sistema hidraulico inteligente, sensivel &
carga, que proporciona a distribuigao exata
da poténcia quando e onde necessario,
independentemente da rotagéo do motor.
O sistema facilita a operagéo da
carregadeira de rodas, economiza
combustivel e auxilia o operador no controle
da maquina e da carga.

Direcao facil e precisa

A precisa diregédo é operada com facilidade
mesmo com o motor em baixa rotagio.

O sistema de diregdo hidrostatico sensivel
a carga trabalha somente quando vocé

gira o volante da diregéo, o que significa
economia de combustivel.

Transportes mais rapidos, sem
derramamento

A grande distancia entre os eixos confere
as carregadeiras de rodas Volvo uma
locomogéo suave e confortavel, mesmo
em terrenos irregulares. O sistema de
suspensdo do brago*, BSS, aumenta

a produtividade em até 20% e esta
disponivel como opcional.

Duas maquinas em uma

Flexibilidade extrema, com a cinematica
TP, o suporte de implementos e uma linha
completa de implementos.

O suporte de engate rapido permite mudar
de atividade instantaneamente

A cinematica TP

Sistema de brago de elevagao patenteado
pela Volvo

Combina forga e preciséo, o melhor das
cinematicas paralelas e barra em Z

Direcéo sensivel a carga

Cosome potencia apenas quando o volante
é acionado, economizando combustivel

Oferece maior conforto e seguranga
operacional

Sistema hidraulico sensivel a carga

Economiza combustivel porque ndo
bombeia desnecessariamente o éleo
hidraulico

O mando servo permite a operagdo do
implemento com a ponta dos dedos

As 3%* e 4°* fungoes hidraulicas permitem
o uso de implementos hidraulicos
avangadaos

O mando servo* eletro-hidraulico aumenta
a capacidade de ajuste, melhorando o nivel
de conforto do operador.

Chassis

Robusto chassi, que monta os componentes
de maneira mais segura, aumenta a vida
util da maquina.

Projeto dos mancais da articulagao do
chassi da Volvo ¢ um conceito consagrado,
de facil manutencéo e famoso por sua
longa vida util.

* Equipamento opcional






Trabalho dificil fica facil

A nova cabine Volvo Care Cab é a mais silenciosa, limpa, espagosa

e segura cabine de todos os tempos. A visibilidade panoramica esta
ainda melhor e a cabine ficou mais segura, por dentro e por fora.

O conforto foi aprimorado com o controle automético de aquecimento
(AHC) e um melhor amortecimento das vibragdes, ambos equipamen-
tos de série. Sabemos que seguranca e produtividade, também séo

resultado de um operador satisfeito, por isso, nas carregadeiras Volvo,

homem e maquina estdo em perfeita harmonia. Venha conhecer o
posto de trabalho mais eficaz do mercado!

do mercado.

A Volvo lhe protege da poeira

A climatizagéo correta da cabine ajuda o
operador a se manter concentrado até o
fim do turno. A cabine Care Cab da Volvo
tem um exclusivo sistema de filtragem que
proporciona o ambiente de cabine mais
limpo do mercado.

Todo o ar da cabine ¢ filtrado através de
filtros duplos. Em locais de trabalho muito
empoeirados, o operador pode escolher
a recirculagédo continua de até 90% do
ar interno complementado por10% do ar
externo.

A cabine Care Cab é ergonémica,
aliviando as costas e ombros

A cabine Care Cab da Volvo € um local de
trabalho projetado de maneira ergondmica.
Todos os instrumentos tém leitura facil e todas
as informagdes importantes sdo agrupadas
na frente do operador. A ampla selegao

de assentos e recursos de ajuste facilitam

a busca por uma posigédo de operagéo
confortavel.

A funcgao frente ou ré esta disponivel tanto na
alavanca a esquerda do volante da diregao
como no console hidraulico na direita. Com
controle de diregéo por alavanca (CDC)* o
operador dirige e opera o sentido de marcha
frente e ré com comandos no apoio do
brago esquerdo, evitando fadiga sobre os
musculos.

Cabine Care - o posto de trabalho
mais eficiente

Clima confortavel na cabine com o melhor
sistema de filtragem do ar do mercado

Volante da diregao, assento, apoio de
brago* e suporte de alavancas ajustaveis

Suspenséo da cabine com amortecimento
viscoso reduz vibragdes

A maior visibilidade ao redor de toda a
magquina aumenta a seguranga no local de
trabalho

Limpeza facil do interior
Vérios porta-objetos

Péra-brisa dianteiro laminado para proteger
o operador

Prética janela corrediga no lado direito,
também disponivel como opcional no lado
da porta

Novos corrimaos bem posicionados para
maior seguranga

Luzes de trabalho potentes halégenas
na traseira e na dianteira das maquinas
proporcionam boa visibilidade de toda a
area operacional

* Equipamento opcional






Inteligéncia em tempo real
aumenta a disponibilidade

O sistema Contronic aumenta o tempo produtivo de seu dia de

trabalho, minimizando a necessidade de servico nao planejado. O

sistema monitora as fungdes da carregadeira de rodas em tempo real

e d& acesso a valiosos dados operacionais e informacdes de servico.

O operador pode verificar os niveis dos fluidos e as necessidades de

servico dentro da cabine, os técnicos de servico detectam os problemas

com maior rapidez e o proprietério pode rapidamente adaptar a

carregadeira de rodas a novas condi¢cdes de operagao, ou monitorar a

maquina & distancia com o novo sistema Caretrack, opcional.

Contronic assume comando total

A facilidade de manutengéo é importante
para sua produtividade. Quanto mais vocé
usar a carregadeira de rodas, o importante
sera efetuar o servigo diario de maneira
rapida e facil. E por isso que o acesso a
todos os filtros e pontos de servigo ¢é facil
nas maquinas Volvo e todas as portinholas
s&o grandes e faceis de abrir. O sistema
Contronic da Volvo efetua alguns dos
controles diarios por meio de verificagdes
eletronicas rapidas e faceis do nivel de oleos
e fluidos. O sistema Contronic € uma rede
integrada que monitora de forma permanente
a operagao e o desempenho da carregadeira
de rodas em tempo real. O sistema funciona

em quatro niveis:

Nivel 1: O sistema monitora as fungbes da
maquina em tempo real. Se ocorrer algo de
anormal, o Contronic avisa automaticamente
e chama a atengéo do operador para o fato.
Um técnico de servigo pode se conectar

ao sistema e diagnosticar o problema
diretamente no local.

Nivel 2: Todos os dados de como a
maquina esta trabalhando e o que foi feito
desde a ultima revisdo sdo armazenados no
Contronic. As informagdes sio apresentadas
em um programa de andlise, MATRIS,
fornecendo informagdes valiosas para agdes
de diagndstico e servigo.

Nivel 3: As fungdes e o desempenho
das carregadeiras de rodas podem ser
atualizadas e adaptadas as variagbes das
condigdes operacionais com a ferramenta
de analise e programagao VCADS Pro.

Nivel 4: O novo equipamento opcional
Caretrack permite o monitoramento remoto
da localizagdo geogréfica, do consumo e do
funcionamento da carregadeira de rodas,
para otimizar a assisténcia. Com o Caretrack
Advanced também se pode detectar uso
néo autorizado, analisar cédigos de falha e
resolver problemas a distancia. Os dados
operacionais necessarios para aumentar a
produtividade da maquina séo recolhidos
para andlise num portal web protegido por
senha.

Contronic aumenta a confiabilidade
operacional

O sistema de monitoramento Contronic cria
avisos e providencia diagndsticos para agao
corretiva

O display mostra dados operacionais
permanentemente, textos de adverténcia e
mensagens de erro

Disponivel em 24 idiomas

Monitora o consumo de combustivel,
tempos de ciclo e intervalos de servigo

Verificagdo eletronica dos niveis de 6leo e
fluidos dentro da cabine

O sistema incorpora fungdes de seguranga
que limitam automaticamente o torque

e a poténcia do motor em caso de

falhas graves, para proteger o motor e a
transmissao, e para minimizar o risco de
maiores danos

Manutencao e disponibilidade

Portinholas e pontos de servigo facilmente
acessiveis para simplificar a manutencéo

Conexdes de verificagdo de pressdo e
engates rapidos estreitamente agrupados
para inspecgdes rapidas e faceis

Longos intervalos de lubrificagdo sdo
sindnimo de mais tempo para trabalho
produtivo

Degraus, corriméos e algas bem
posicionados para servico mais facil e
seguro

Filtros de respiro protegem aos
componentes da transmiss&o, eixos, tanque
de combustivel e tanque de 6leo hidraulico

O preé-filtro em banho de 6leo* da
Volvo, combinado com o filtro de ar
padréo, proporciona uma eficiéncia
significativamente maior em condigoes
operacionais de poeira e sujeira

* Equipamento opcional
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Crescimento em harmonia
com O meio ambiente

Os valores essenciais da Volvo sdo qualidade, seguranca e cuidado

com o meio ambiente. Respeitamos nosso compromisso com o meio

ambiente como parte natural de nossa operacéo inteira, cujo objetivo &
maximizar a produtividade e a eficiéncia ao menor custo possivel e com
um impacto ambiental minimo. Com as L110F e L120F , vocé recebe

uma das carregadeiras de rodas mais limpas e confidveis do mercado.

Volvo - um sinénimo de qualidade
Antes de langarmos uma nova maquina
no mercado, todos os componentes vitais
e sistemas, novos ou reformados, sdo
exaustivamente testados em bancos de
provas para avaliar durabilidade e fadiga.

Apenas depois de serem aprovados nesse
estagio, os equipamentos séo considerados
aptos a enfrentar o ambiente de trabalho
mais exigente do mundo - as condigoes
reais no cliente - durante milhares de horas
de funcionamento em nossos prototipos e
maquinas de pré-série.

Os clientes que participam dos testes
fornecem seus comentarios sobre cada
detalhe diretamente ao departamento de
engenharia da Volvo.

A tecnologia de testes Reliability Growth
(crescimento da confiabilidade) da Volvo
significa mais horas de teste, maior precisdo
nas medigdes e previsibilidade da garantia

de qualidade. Volvo ¢ sindnimo de qualidade.

Nossa ambigdo vai um pouco mais além.

Mais de 95 por cento de componentes
reciclaveis

Os valores essenciais da Volvo sdo qualidade,
seguranca e cuidado com o meio ambiente.
Hoje, nossas carregadeiras de rodas sdo
quase totalmente reciclaveis.

Componentes como o motor, a transmiss&o

e o sistema hidraulico sdo remanufaturados e
reutilizados em nosso sistema de permuta de
componentes.

Potentes, confiaveis e ecologicamente
otimizadas

Com a nova geragao de motores
turbo-alimentados, a Volvo deu mais um
salto a frente na redugdo de emissoes,
sem causar impacto negativo sobre o
desempenho do motor.

Para isso recorremos a nova V-ACT (Volvo
Advanced Combustion Technology ou
tecnologia avangada Volvo de combust&o).
O segredo do sistema V-ACT é seu
avangado sistema de injegéo e o comando
eletronico do motor, os quais otimizam a
utilizagédo de cada gota de combustivel.

O inteligente sistema de recirculagdo
interna dos gases de escape, I-EGR,
diminui as emissdes de NOx através

da reducéo das temperaturas pico da
combustao.

A Volvo respeita o meio ambiente

O motor D7 atende todos os requisitos de
emissao de acordo com o EU stage IllA na
Europa e EPA tier 3 nos EUA

As carregadeiras de rodas da Volvo sédo
produzidas em fabricas certificadas
ambientalmente conforme a norma

ISO 14001

Os sistemas hidraulico e de diregao,
sensiveis a carga, contribuem para a
redugdo do consumo de combustivel

Mais de 95% de reciclagem em peso

Niveis de ruido reduzidos, interna e
externamente

Volvo é sinénimo de qualidade

Testes RG (Reliability Growth ou
crescimento da confiabilidade) Volvo durante
milhares de horas para assegurar melhor
qualidade

Filtros de respiro substituiveis impedem a
entrada de ar sujo na transmissao, nos eixos,
no tanque de combustivel e no tanque de
oleo hidraulico

Componentes de alta qualidade que podem
enfrentar condigdes e ambientes dificeis

Chassi Volvo montado com um projeto
de mancais de articulagao engenhoso,
reconhecido por sua longa vida util

Todo o cabeamento elétrico é bem protegido
contra agua, sujeira e desgaste em conduites
de servigo pesado, bem ajustados e

com conectores e tampas de terminais
emborrachados.

Volvo é sindnimo de seguranca

O sistema de freio de servigo com circuito
duplo obedece a todos os requisitos de
frenagem segura e eficiente, de acordo com
a norma ISO 3450

Teste eletronico dos freios no Contronic

Verificagdo simples através de indicadores
de desgaste dos freios aumenta a seguranga

Ativagéo automatica do freio de
estacionamento quando o motor é desligado

A cabine Care Cab da Volvo ¢ testada e
aprovada segundo ROPS ISO 3471 e
FOPS ISO 3449

Excelente visibilidade panoramica da um
dominio efetivo do local de trabalho

Capé inclinado para proporcionar melhor
visibilidade traseira

Novo projeto de degraus e plataformas com
protecéo anti-derrapante e corrimaos bem
posicionados



___:f __5;

i1}

..
,,.ﬂ_._,.,._.z__#____d___a

I

3" t___:.._,..s.m\

!\?E}

15



Duas maquinas em que
voceé pode confiar, sempre

Componentes manufaturados pela Volvo
O trem de forga, o sistema hidraulico e a cinematica TP, fabricados
internamente pela Volvo, séo feitos para trabalhar juntos em perfeita harmonia

Duas maquinas em uma

Cinemética TR, suporte de engate rapido de implementos e uma linha completa de implementos significam
que basta uma Volvo onde com outras marcas séo necessérias varias maquinas

Com o suporte hidraulico de implementos, vocé pode mudar de negécio sem perder o pique

Ajuste a carregadeira de rodas com preciséo para a aplicagéo

Cinematica TP combina poténcia e precisdao
O sistema de bracos de elevagéo, patenteado pela
Volvo, combina o que ha de melhor dos sistemas de
articulagéo paralelos e de barra em Z

Sistema hidraulico sensivel a carga Volvo
Economiza combustivel porque ndo bombeia
desnecessariamente o oleo hidraulico
Controle do implemento por valvula piloto
com a ponta dos dedos

As 3%* e 4°* fungbes hidraulicas permitem

o uso de implementos hidraulicos avangados

Ly

Direcéo sensivel a carga
Economiza combustivel usando a poténcia
somente ao estercar

Oferece maior conforto e seguranga operacional

Sistema Contronic aumenta a confiabilidade
Uma rede monitora a operagéo e o desempenho em tempo real
O sistema Contronic avisa ao operador em tempo, facilitando o trabalho de

diagnostico do técnico de servigo e ajudando o proprietario da maquina Manutencao facil significa maior disponibilidade
aindividualizar a carregadeira de rodas para a aplicagéo Portinholas e pontos de servigo facilmente acessiveis
Verificagoes eletronicas rapidas e faceis dos niveis de 6leos e fluidos Conexdes e engates rapidos de verificagdo de pressao
Painel de informagdes mostra dados operacionais permanentemente, textos de estreitamente agrupados

adverténcia e mensagens de erro Longos intervalos de lubrificagdo proporcionam mais
Monitora o consumo de combustivel, tempos de ciclo e intervalos tempo para trabalho produtivo

de servigo Degraus, corriméos e algas bem-projetados para um
Disponivel em 24 idiomas Servigo seguro



Cabine Volvo Care Cab, o posto de trabalho mais eficiente
Clima confortavel dentro da cabine com o melhor sistema de filtragem de ar do mercado
Volante da diregéo, assento, apoio de brago* e suporte de alavancas ajustaveis

Suspensao da cabine com amortecimento viscoso reduz vibragdes indesejaveis
Maior visibilidade em todos os lados para aumentar a seguranca

Para-brisa dianteiro laminado para proteger o operador

Pratica janela corrediga no lado direito

Luzes de trabalho halégenas na traseira e na dianteira proporcionam boa visibilidade

Chassis Volvo

Aco de qualidade, proporcionando resisténcia a fadiga e
estabilidade operacional

Vibragoes reduzidas e niveis de ruido incrivelmente baixos

Juntas de articulagdo bem organizadas proporcionam excelente
visual e confiabilidade

As juntas superior e inferior foram projetadas para resistir a forgas
elevadas

Motores diesel de alto desempenho, com eficiéncia de combustivel e baixas emissées
Motores Volvo V-ACT D7 turbo-alimentados

Atendem as regulamentagdes US EPA Tier 3 e EU stage IlIA

Controle do motor com protegao contra sobrerrotagdo para desempenho ideal em todas as
condig¢des operacionais

Ventilador com acionamento hidrostatico, controlado eletronicamente, funciona somente quando
necessario, economizando combustivel

Mudancas automaticas suaves Volvo (APS)

Sistema FAPS seleciona a marcha correta para o trabalho, as
condigdes operacionais atuais e o estilo de operagéo do operador
Mudangas de marcha suaves e maior conforto com o seletor de
marchas acionado por sinais de pulsos proporcionais (PWM)
Quatro marchas para frente, quatro marchas a ré

Redugéo automatica para a primeira marcha no modo FAPS,
sempre que seja necessario dispor de tragdo extra

Transmissao e eixos fabricados pela Volvo

O trem de forga, o sistema hidraulico e a

cinematica TP, fabricados internamente pela Volvo,

séo feitos para trabalhar em juntos em perfeita harmonia
Bloqueio do diferencial 100% no eixo dianteiro para
melhor tragdo em condigbes severas

Mancais do eixo traseiro com lubrificacdo permanente
Oferecem maior tempo disponivel e vida dtil mais longa

Frenagem suave e eficiente

Freios a disco resfriados por circulagédo de 6leo com longa vida util
Sistema de duplo circuito, totalmente hidraulico, aumenta a seguranga

o sistema Contronic executa o teste eletronico da frenagem

Verificagdo simples das pastilhas de freio com indicador de desgaste do
freio em todas as rodas

* Equipamento opcional



Construidas para trabalhar,
com suporte a vida inteira

Quando vocé investe em uma carregadeira de rodas Volvo, recebe
uma maquina para constru¢do com a mais elevada qualidade.
Mas, € claro, mesmo as melhores méaquinas precisam de servigo e
manutencao para que sua produtividade se mantenha, hoje e no

futuro. O Suporte ao Cliente lhe ajudaré a ficar de olho em seus

custos operacionais e de propriedade.

Nos preocupamos com sua operacao -
a qualquer momento e em

qualquer lugar

A Volvo Construction Equipment e as
carregadeiras de rodas Volvo sdo
baseadas em uma organizagéo de Suporte
ao Cliente profissional, fornecendo pegas
de reposicéo, servigos pos-vendas,
formagéo e treinamento.

Tudo isto proporciona beneficios ao cliente
por meio de custos operacionais e de
propriedade controlados. Quando vocé
investe em uma carregadeira de rodas
Volvo, a disponibilidade de um excelente
servigo e acesso a pegas genuinas Volvo
sdo tdo importantes quanto seu preco.

O que conta, no final, é o custo total
durante a vida util da maquina. Com todos
os produtos e recursos que temos & nossa
disposigao, podemos oferecer a melhor
assisténcia. A qualquer momento, em
qualquer lugar.

Quatro niveis de suporte, um nivel

de cuidado

A melhor forma de obter o maximo de sua
carregadeira de rodas Volvo € investir em
um acordo de suporte ao cliente da Volvo.
Ha quatro niveis de acordo para dar-lhe
tranqiilidade total: branco, azul, prata e,
claro - ouro, que inclui todos os servigos,
manutengdes e reparos durante o periodo
integral do contrato a prego fixo. Com esse
ponto de partida completamente flexivel,
podemos criar um acordo exclusivo feito
sob medida para as necessidades de

seu negocio e o tempo de uso de suas
carregadeiras.

As pecas genuinas Volvo ndo deixam
nada ao acaso

Cada pega genuina Volvo é desenvolvida
e fabricada para trabalhar junto com os
demais componentes da maquina. E um
sistema completo em que cada parte
funciona em perfeita harmonia com as
demais.

Somente com o uso de pegas genuinas
vocé pode estar seguro de que sua
maquina mantenha as qualidades e
caracteristicas que fornecemos desde

o inicio.




Otimize sua carregadeira de

rodas

Selecao de equipamentos opcionais Volvo

BSS (Sistema de Suspensao

do braco)

O sistema de suspenséo do

brago absorve choques, elimina
balangos e trepidagdes e permite
trafegar por estradas irregulares.

O BSS contribui para uma maior
produtividade, menor derramamento
e melhor conforto do operador.

Braco longo

O brago longo proporciona altura
adicional de descarga e aumenta
o alcance, o que ¢ necessario para
o carregamento de caminhdes ou
alimentadores altos. O alcance
adicional também proporciona
maior protegao ao carregar a
cagamba mantendo-se a maquina
mais afastada do material.

Comfort Drive Control (CDC)

O sistema CDC da alavanca de
diregdo permite ao operador controlar
a diregao, alternar entre frente e ré, e
reduzir marchas com os controles no
apoio de brago esquerdo. O operador
pode, a qualquer momento, passar
para a diregao com o volante ou para
0 CDC para evitar fadiga sobre os
musculos.

Sistema de Lubrificacdo
Automatica

O nosso sistema de lubrificagdo
automatica, instalado na fabrica,
aplica graxa durante a operacéo da
magquina. Isso representa menos
tempo de parada para manutengéo
programada, e mais tempo para
trabalho produtivo.

Comando eletro-hidraulico
Operagéo piloto com servo elétrico,
para superior conforto com menor
forga para operar as alavancas

e maior precisdo. Angulos de
elevagao e da cagamba ajustaveis,
retorno ao modo escavagéo e
amortecimento de fim de curso
como fungdes integradas.

3° e 4°. funcoes hidraulicas
Permite o uso de implementos
avangados, como valetadeiras em
V e garras de toras com ejecédo

Sistema telematico Caretrack
Monitoramento remoto da
localizagéo, utilizagdo e
desempenho da maquina.

Envio de codigos de erro, alarmes
e lembretes de servigo. Fungdes de

posigao no mapa, limite geografico
(geo-fence) e limite temporal
(time-fence)

Para-lamas

Para-lamas dianteiros e traseiros
- para proteger a maquina em
ambientes com condigdes
extremas.

Protecées para o operador e

a maquina

O manuseio de lixo € um trabalho
dificil. Pré-filtros especiais, protegéo
da admisséao de ar e varias protegoes,
p. ex. para o para-brisa, o inferior
da maquina, a articulagéo e as
mangueiras, mantém o operador

e a carregadeira de rodas bem
protegidos contra poeira e
fragmentos.



Volvo L110F, L120F em detalhes

Motor

Motor: Volvo diesel V-ACT que atende as regulamentagdes EU Stage IlIA e
EPA tier 3, 6 litros, 6 cilindros em linha, turbo-alimentado com inter-cooler
tipo ar-ar, injegao de combustivel common rail e circulagéo interna de gases
de escape (I-EGR). O motor possui camisas de cilindro umidas substituiveis
e guias e assentos de valvula também substituiveis. Injetores controlados
eletronicamente e atuados mecanicamente. A aplicagéo do acelerador no
pedal é transmitida eletricamente.

Purificagdo do ar: Trés estagios, pré-filtro tipo ciclone - filtro primario - filtro
secundario.

Sistema de refrigeracéo: ventilador hidrostatico, controlado
eletronicamente e intercooler do tipo ar-ar.

L110F L110F

Motor Volvo D7E LB E3 FOLRN©i@ Faixa de operagéio mais econémica g
Poténcia max. a 283 1/s (1700 r/min) 300 2201 1200
SAE J1995 bruta 170 KW (231 metric hp) 2501 2% 1000
ISO 9249, SAE J1349 liquido 169 kW (230 metric hp) 2001 180T —

Torque max. a 25 r/s (1500 r/min) 1:': T 800
SAE J1995 bruto 1065 Nm %9 1001 e H
ISO 9249, SAE J1349 liquido 1059 Nm 0] SO T | |- oo [ oo
Faixa de operagao econémica 800-1600 r/min 800 1000 1200 1490 1600 1800 2000 rem
Cilindrada 7,1 | 15 20 25 30 351/s
L120F L120F

Motor Volvo D7E LA E3 Poténcia Faixa de operagéo mais econémica T“ql;‘e
Poténcia max. a 283 r/s (1700 r/min) 3%’0 ::: 12:0
SAE J1995 bruta 180 kW (245 metric hp) 200} — | 1

ISO 9249, SAE J1349 liquido 179 KW (243 metric hp) 20 o 1000
Torque méx. a 25 /5 (1500 r/min) 2000 a0 = — o
SAE J1995 bruto 1065 Nm 150 120 T oo
ISO 9249, SAE 11349 liquido 1059 Nm 100] 807 e [ o
Faixa de operagdo economica 800-1600 r/min 800 1000 1200 1400 1600 2000  rpm
Cilindrada 711 15 20 25 35 s
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Trem de forca

Sistema elétrico

Conversor de torque: Simples estagio.

Transmissao: transmisséo Volvo tipo contra-eixos controlada por uma

s0 alavanca. Mudangas de marchas rapidas e suaves com valvula PWM
(modulagio de amplitude de pulso).

Sistema de mudanca de marcha: Volvo Automatic Power Shift (APS) com
mudangas totalmente automaticas de 1-4, e seletor de modo com 4 diferentes
programas de mudanga de marcha, inclusive modo AUTO.

Eixos: Volvo, semi-eixos totalmente flutuantes com redugées de cubo
planetarias e carcagas de eixo em ago fundido. Eixo dianteiro fixo e eixo traseiro
oscilante. Bloqueio do diferencial 100% no eixo dianteiro.

L110F

Transmissdo

Volvo HTE 204

Multiplicagdo de torque 2.69:1
Velocidade max. frente/ré

1 7,0 km/h
2 13,0 km/h
3 24,4 km/h
4 (Limitada na ECU)* 37,0 km/h
Medidas com pneus 235 R25 L2
Eixos dianteiro/traseiro Volvo/AWB 31/30
Oscilagéo do eixo traseiro +13°
Altura livre do solo a 13° de oscilagdo 460 mm

Sistema de alarme central: Contronic com lampada e cigarra de
adverténcia central para as seguintes fungdes: - Falha grave do motor -
Baixa pressdo do sistema de diregéo - Aviso de sobrerrotagao do motor

- Interrupgédo na comunicagao (falha do computador). Lampada e cigarra
de adverténcia central com a marcha engatada para as seguintes fungoes:
- baixa pressao do 6leo do motor - temperatura elevada do 6leo do motor

- temperatura elevada do ar de admissé&o - nivel baixo do refrigerante -
temperatura elevada do refrigerante - presséo elevada do carter - pressao
baixa do dleo da transmisséo - temperatura elevada do dleo da transmisséo
- pressao baixa dos freios - freio de estacionamento engatado - falha no
carregamento do freio - nivel baixo do ¢leo hidraulico - temperatura elevada
do ¢dleo hidraulico - sobrerrotagédo na marcha engatada - temperatura
elevada do ¢leo de resfriamento do freio nos eixos dianteiro e traseiro.

L110F, L120F

L120F

Transmissao

Volvo HTE 205

Multiplicagéo de torque 2.85:1
Velocidade max. frente/ré

1 7,0 km/h
2 13,0 km/h
3 24,4 km/h
4 (Limitada na ECU)* 37,0 km/h
Medidas com pneus 235 R25 L2
Eixos dianteiro/traseiro Volvo/AWB 31/30
Oscilagéo do eixo traseiro +13°
Altura livre do solo a 13° de oscilagao 460 mm

* salvo limitacdes locais

Tens&o 24V
Baterias 2x12 V
Capacidade das baterias 2x140 Ah
Capacidade de partida a frio, aprox 1050 A
Capacidade de reserva 270 min

2280 W/80 A
5.5 kW (7,0 hp)

Poténcia do alternador

Saida do motor de partida
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Volvo L110F, L120F em detalhes

Cabine

Sistema de braco de elevacao

Instrumentacao: todas as informagoes importantes localizam-se centralmente
no campo de visdo do operador. Display para o sistema de monitoramento
Contronic.

Aquecedor e desembacador: bobina de aquecimento com ar fresco filtrado,
ventilador com funcionamento automatico e 11 estagios manuais. Aberturas do
desembagador para todas as areas das janelas.

Assento do operador: assento do operador com suspenséo ajustavel e cinto
de seguranca retratil. O assento ¢ montado sobre um suporte na parede traseira
e no piso da cabine. As forgas do cinto de seguranga retratil sdo absorvidas
pelos trilhos do assento. Normas: a cabine ¢ testada e aprovada de acordo
com a norma ROPS (ISO 3471 , SAE J 1040), FOPS (ISO 3449 ). A cabine
atende os requisitos das normas ISO 6055 (Protegao estrutural do operador -
empilhadeiras industriais) e SAE J386 (“Sistema de Seguranga

do Operador”).

Cinematica de Torque Paralelo (TP), com alto torque de desagregacéo e acéo
paralela em toda a faixa de elevagéo.

L110F

Saida de emergéncia
Nivel de ruido na cabine conforme ISO 6396/SAE J2105
Nivel de ruido na cabine conforme ISO 6396/SAE J2105
Nivel de ruido externo conforme ISO 6395/SAE J2104
Nivel de ruido externo conforme ISO 6395/SAE J2104

Quebre o vidro com o martelo de emergéncia
LpA 68 dB (A)"
LpA 70 dB (A)

LwA 106 dB (A)*

LwA 109 dB (A)

Ventilagao 9 m3/min
Capacidade de aquecimento 15 kW
Ar condicionado (equipo opcional) 7,5 kW

* com kit opcional de redugéo de ruido, UE

L120F

Saida de emergéncia
Nivel de ruido na cabine conforme ISO 6396/SAE J2105
Nivel de ruido na cabine conforme ISO 6396/SAE J2105
Nivel de ruido externo conforme ISO 6395/SAE J2104
Nivel de ruido externo conforme ISO 6395/SAE J2104

Quebre o vidro com o martelo de emergéncia
LpA 68 dB (A)
LpA 70 dB (A)

LwA 106 dB (A)

LwA 109 dB (A)

Ventilagao 9 m3/min
Capacidade de aquecimento 15 kW
Ar condicionado (equipo opcional) 7,5 kW

* com kit opcional de redugéo de ruido, UE
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L110F

Cilindros de elevagio 2
Diametro interno do cilindro 150 mm
Diametro da haste do pistao 80 mm
Curso 676 mm
Cilindro de inclinagao 1
Diametro interno do cilindro 220 mm
Diametro da haste do pistao 110 mm
Curso 412 mm
L120F

Cilindros de elevagio 2
Diametro interno do cilindro 150 mm
Diametro da haste do pistao 80 mm
Curso 676 mm
Cilindro de inclinagao 1
Diametro interno do cilindro 220 mm
Diametro da haste do pistao 110 mm
Curso 412 mm



Sistema hidraulico

Sistema de direcao

Alimentacdo do sistema: duas bombas de pistdes axiais sensiveis a carga de
deslocamento varidvel. A fungéo de diregéo tem sempre a prioridade.
Valvulas: valvula de dois carretéis de dupla agédo. A valvula principal &

comandada por um valvula piloto de dois carretéis

Funcéo de elevacgéo: a valvula tem quatro posigdes, incluindo levantamento,
retengéo, abaixamento e flutuagéo. A fungdo de elevagdo automatica do brago
indutiva/magnética pode ser ligada e desligada, e pode ser ajustada em
qualquer posigéo entre alcance maximo e altura total de elevagao.

Funcéo de inclinag&o: a valvula tem trés posigdes, inclinagéo para tras,
retengédo e despejo. Inclinagéo automatica indutiva/magnética pode ser ajustada

na inclinagéo desejada da cagamba.

Cilindros: cilindros de dupla agéo para todas as fungées.

Filtro: filtragem total do fluxo através de cartucho de filtro de 20 micros

Sistema de direcdo: Direcgao articulada hidrostatica sensivel a carga.

Alimentacao do sistema: o sistema de diregéo tem prioridade de alimentagéo
por meio de uma bomba de pistoes axiais sensivel & carga, de deslocamento

(absoluto).

L110F

Presséo de trabalho max., bomba 1 23,6 MPa
Fluxo 145 1/min
a 10 MPa
e rotagdo do motor 32 /s (1900 r/min)
Presséo de trabalho, bomba 2 24,0 MPa
Fluxo 110 I/min
a 10 MPa
e rotagdo do motor 32 r/s (1900 r/min)
Presséo de trabalho, sistema servo 3,0-4,5 MPa
Tempos de ciclo

Elevagdo* 54 s
Despejo* 21s
Abaixamento, vazia 25's
Tempo total do ciclo 100 s
L120F

Presséo de trabalho max., bomba 1 25,0 MPa
Fluxo 145 |/min
a 10 MPa
e rotagdo do motor 32 r/s (1900 r/min)
Pressao de trabalho, bomba 2 26,0 MPa
Fluxo 110 I/min
a 10 MPa
e rotagdo do motor 32 r/s (1900 r/min)
Presséo de trabalho, sistema servo 3,0-4,5 MPa
Tempos de ciclo

Elevagao* 54 s
Despejo* 21s
Abaixamento, vazia 25s
Tempo total do ciclo 100 s

* com carga conforme ISO 14397

variavel.

Cilindros da direcdo: dois cilindros de dupla ag&o.

L110F

Cilindros de diregao 2
Diametro interno do cilindro 80 mm
Diametro da haste do pistao 50 mm
Curso 486 mm
Pressédo de alivio 24,0 MPa
Fluxo maximo 120 I/min
Articulagdo maxima +40°
L120F

Cilindros de diregao 2
Diametro interno do cilindro 80 mm
Diametro da haste do pistao 50 mm
Curso 486 mm
Pressédo de alivio 21,0 MPa
Fluxo méaximo 120 I/min
Articulagdo maxima +40°
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Volvo L110F, L120F em detalhes

@ &P

Manutencao

Acessibilidade de servico: portas de servico amplas, de facil abertura, com
apoio a gas. Grade do radiador giravel. Filtros de respiro de alta qualidade
na maioria dos components. Possibilidade de registrar e analisar dados para
facilitar o diagndstico de falhas.

L110F Capacidade de reabastecimento

Tanque de combustivel 269 |
Refrigerante do motor 701
Tanque de dleo hidraulico 1331
Oleo da transmissao 381
Oleo do motor 21 |
Eixos dianteiro/traseiro 36741 |

L120F Capacidade de reabastecimento

Tanque de combustivel 269 |
Refrigerante do motor 701
Tanque de dleo hidraulico 1331
Oleo da transmissao 381
Oleo do motor 21|
Eixos dianteiro/traseiro 36/41 |
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Especificacoes

Pneus : 23.5 R25 L3

Braco padrao Braco longo
L110F L120F 110F L120F

B 6470 mm 6580 mm 7000 mm 7060 mm
C 3200 mm 3200 mm - -
D 420 mm 420 mm - -
F 3360 mm 3370 mm - -
G 2132 mm 2133 mm = =
J 3690 mm 3780 mm 4220 mm 4290 mm
K 4020 mm 4090 mm 4530 mm 4610 mm
0 55 ° 54 ° - -
(P 50° 49° - -
R 41° 42° 42° 43°
Ry 46° 47° - -
S 66 ° 67° 64 ° 64 °
T 115 mm 96 mm  106mm 145 mm
U 470 mm 510 mm - -
X 2070 mm 2070 mm = =
Y 2670 mm 2670 mm - -
z 3300 mm 3330 mm 3800 mm 3700 mm
ay 5730 mm 5730 mm - -
az 3060 mm 3060 mm = =
ay +40° +40° - -

* Posicéo de transporte SAE

Pneus : 750/65 R25

| L110F | L120F

2.4 m?
3470 mm
1840 mm
2840 mm
1460 mm
1520 mm
2720 mm

I ® M m O O W >

4580 mm

6620 mm

[

2790 mm
K 2990 mm
L 2060 mm
M 8760 mm
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2.4 m?
3550 mm
1880 mm
2920 mm
1500 mm
15630 mm
2790 mm
4660 mm
6690 mm
2790 mm
2990 mm
2150 mm
8850 mm

Onde aplicaveis, as especificagdes
e dimensdes estdo de acordo com:
1ISO 7131, SAE J732, ISO 7546,
SAE J742,1SO 14397, SAE J818.

F N N 7/\ H
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0 G| |
c— 154 ?* é
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D
L110F L120F

Codigo de venda: WLA80832
Peso operacional (incl. contrapeso
florestal de 680 kg): 19 820 kg
Carga operacional: 5850 kg

Codigo de venda: WLA80832
Peso operacional (incl. contrapeso
florestal de 680 kg): 20 600 kg
Carga operacional: 6400 kg




L110F

APLICACAO GERAL

MATERIAL LEVE

&

Pneus 23.5 R25 L3 § ?‘\*‘ & § Egﬁgg
Dentes Dentes Laminas Laminas Laminas Laminas | Dentese | Laminas | Laminas
P par P P P P

Volume, coroado ISO/SAE m3 2.8 30 31 31 34 34 27 515 95 =
thlm:nrtﬂoff% Céz m3 31 33 34 34 37 37 30 6,1 105 -
ii:%ii?:ffﬁ;: kg 13 440 12 650 13120 12410 12 260 13 040 13330 11 560 11 650 2550

articulada 35° kg 12 000 11 260 11690 11020 10 880 11 600 11 850 10 200 10 250 -2320

totalmente articulada kg 11570 10840 112700 10 600 10 470 11170 11410 9790 9840 2250
Forca de desagregacéo kN 166,7 146,8 166,7(M 139,0 132,8 153,56 129,9 105,0 91,6 +17
A mm 8070 8240 7890 8060 8130 7920 8310 8530 8820 +500
E mm 1320 1470 1160 1310 1380 1190 1510 1730 1990 +0
H) mm 2740 2630 2860 2750 2700 2840 2610 2390 2190 +520
L mm 5490 5600 5480 5600 5660 5610 5550 5820 5980 +510
M*) mm 1230 1350 1110 1230 1280 1130 1400 1520 1730 -30
N*™) mm 1730 1780 1680 1740 1760 1690 1810 1780 1790 +430
v mm 2880 2880 3000 2880 2880 3000 2880 3000 3400 -
Circulo livre a; mm 12 680 12770 12700 12670 12710 12720 12830 13 060 13 600 -
Peso operacional kg 18150 18 430 18300 18 540 18610 18 430 19330 18 950 19170 +310

*) Com pneus L5

Nota: Isto se aplica somente aos implementos genuinos Volvo.

) Medido até & ponta do dente da cacamba ou & lamina parafusada. Altura de despejo até a
lamina da cagamba. Medido com angulo de despejo de 45°. (Cagambas com lamina em V a 42°)

Tabela de selecdao de cacambas

A escolha da cagamba ¢é determinada pela densidade do material a ser
manuseado e o fator de enchimento de cagamba esperado. O volume efetivo
da cagamba é geralmente maior do que a capacidade nominal devido as
caracteristicas da cinematica TP, tais como: desenho de cagamba aberta,
excelentes angulos de retorno em todas as posigdes e 6timo desempenho de
enchimento da cagamba. O exemplo representa uma configuragéo de brago
padrao. Exemplo: areia e cascalho. Fator de enchimento ~ 105%. Densidade
1,65 t/m3. Resultado: a cagamba de 3,1 m3 carrega 3,3 m3. Para uma
estabilidade ideal, consulte a tabela de selegdo de cagambas.

Enchimento Densidade do ISO/SAE Volume
Material da cacamba, material t/m3 Volume da efetivo, m?
% cacamba, m3

~1,80 29 ~32
Terra/argila  ~ 110 "-k ~1,70 3,1 ~34
L ~1,50 34 ~37
. ~1,75 29 ~30
'2;2';‘; he - 105 -, ~1.65 31 ~33
~1,50 34 ~36
~1,90 29 ~29

Agregados  ~100 * 7 ~1,70 3,1 ~ 31
- ~1,50 34 ~34
Rocha <100 ~ 1,80 2,7 ~27

O tamanho das cagambas para rocha ¢ otimizado para a melhor penetragéo e
capacidade de enchimento em vez da densidade do material.

H55m3
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T
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o
o
o
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H55m?

Brago longo
MateriallApicagac
leve

Enchimento da cagamba
110% 105% 100% 95%

H = Engate rapido

P = Engate direto

Como ler o fator de enchimento da cacamba
Dados operacionais suplementares
Braco padrao Braco longo

Pneus 23.5 R25 L3

23.5R25L5 | 750/65R25 | 750/65 R25
Largura externa mm 430 4900 4900
dos pneus
Altura livre do solo mm +50 +0 +0
Carga estética de ks +490 4430 4310
tombamento reta
Peso operacional kg +670 +640 +640
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Especificacoes

L120F

APLICACAO GERAL

MATERIAL LEVE

N

Pneus 23.5 R25 L3 & BRASO
Dentes Dentes Laminas Laminas Laminas Laminas | Dentese | Laminas | Laminas
Volume, coroado ISO/SAE m3 30 3,1 &3 34 34 36 3,0 B8] 95 =
volume, em faier 2 me 33 34 36 37 37 40 33 61 105 -
tCoi: %aa r‘f}j:f(‘ﬁ;: kg 14 540 13 580 13 590 14240 13910 13340 14500 12700 12840 -2630
articulada 35° kg 12920 12010 12030 12620 12310 11780 12860 11180 11270 -2390
totalmente articulada kg 12440 11550 11570 12140© 11830 11830 12370 10730 10810 -2320
Forca de desagregacéo kN 1701 1485 1488 164,02 151,0 138,0 138,6 112,0 97,8 +6
A mm 8200 8150 8380 8020 8130 8270 8390 8610 8920 +500
E mm 1370 1330 1530 1200 1300 1430 1520 1740 2010 +30
H) mm 2800 2820 2680 2910 2840 2740 2690 2470 2260 +510
L mm 5610 5670 5730 5690 5750 5780 5690 5900 6060 +520
M*) mm 1330 1270 1460 1170 1250 1350 1440 1560 1760 -30
N™) mm 1880 1830 1930 1780 1820 1860 1920 1880 1900 +430
v mm 2880 2880 2880 3000 3000 2880 2880 3000 3400 -
Circulo livre a; mm 12780 12740 12880 12780 12830 12800 12890 13120 13660 -
Peso operacional kg 18980 19310 19270 19200 19380 19430 20010 19630 19950 +190

*) Com pneus L5

Nota: Isto se aplica somente aos implementos genuinos Volvo.

*) Medido até & ponta do dente da cacamba ou lamina parafusada. Altura de despejo até &
lamina da cagamba. Medido com angulo de basculamento de 45°. (Cagambas com lamina em V a 42°)

Tabela de selecdo de cacambas Tipo de| Tipode | SOSAE | L120F Densidade do material (¢m°)
- s ° brago [cagambal cagamba |04 0,6 08 1,0 1,2 14 1,6 18 2,0
A escolha da cagamba ¢é determinada pela densidade do material a ser
manuseado e o fator de enchimento de cagamba esperado. O volume efetivo B |Pao m? 33 |s,o
da cagamba é geralmente maior do que a capacidade nominal devido as 2 .
caracteristicas da cinematica TP, tais como: desenho de cagamba aberta, . g [Heem ae | 33
excelentes angulos de retorno em todas as posigdes e 6timo desempenho de x| 2 g [ |
. X kel H3,6m! 40 3l6
enchimento da cagamba. O exemplo representa uma configuragéo de brago g | <
padrao. Exemplo: areia e cascalho. Fator de enchimento ~ 105%. Densidade g g
1,65 t/m3. Resultado: a cagamba de 3,3 m?3 carrega 3,5 m3. Para uma @ | 8 [paome 30 . 28
estabilidade ideal, consulte a tabela de selegdo de cagambas. =
55
Material | da cacamis, |Densidade do| JoUTERC | Volume "
¢ ’ | material t/m3 efetivo, m3 5o 95
% cacamba, m3 = |Lesm® '

~1,70 30 ~33

Terra/argila  ~ 110 “- ~ 1,50 33 ~36 S 3% P26m3 29| IQ‘G
Ay ~1,40 3,6 ~4,0 5 |2
Areia/ " ~ 180 30 ~31 é T‘g’ 2 |Hssm? e
~105 ~165 33 ~35 | @ [§8 " |

cascalho 150 36 38 =

- ' = O Enchimento da cagamba

~ 1 90 30 ~3O 110% 105% 100% 95% X )

. D ! ! H = Engat id P = Engate diret
Agregados  ~100 % 7 ~1,70 33 ~33 | rasieraniee raste drete
- ~ 1,60 3,6 ~36 Como ler o fator de enchimento da cagamba
-z

Rocha <100 ~180 3,0 ~30

O tamanho das cagambas para rocha ¢ otimizado para a melhor penetragéo e
capacidade de enchimento em vez da densidade do material.
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Dados operacionais suplementares

Braco padriao Braco longo

Pneus 23.5 R25 L3

23.5R25L5 | 750/65 R25 | 750/65 R25
Largura externa dos mm 430 4900 4900
pneus
Altura livre do solo mm +50 +10 +10
Carga estéatica de ks +450 4380 4330
tombamento reta
Peso operacional kg +670 +640 +640




Equipamento

EQUIPAMENTO PADRAO

EQUIPAMENTO PADRAO

L110F

L120F

Servico e manutencao

Contronic, sistema de monitoramento

Drenagem e enchimento remotos do 6leo do motor
Drenagem e enchimento remotos da transmissao

Coletores de lubrificagdo agrupados e acessiveis a partir

do solo
Portas de teste da presséo: transmisséo e hidraulica,

conexdo rapida, agrupadas em console para facil acesso

Caixa de ferramentas, com fechadura

Motor

Purificador de ar de trés estagios, pré-filtro, filtros
primario e secundario

Vidro indicador, nivel de refrigerante
Preaquecimento do ar de indugéo

Pré-filtro de combustivel com separador de agua
Filtro de combustivel

Ventilagao do carter com coletor de dleo
Isolamento de calor do escapamento

Sistema elétrico

24 \/, com instalagéo de cabos para acessorios
opcionais
Alternador, 24V/80 A
Chave desconectadora da bateria com chave removivel
Medidor de combustivel
Horimetro
Buzina elétrica
Painel de instrumentos:
Nivel de combustivel
Temperatura do ¢leo da transmiss&o
Temperatura do refrigerante
lluminagéo dos instrumentos
lluminagéo:
Dois fardis halogenos dianteiros com luz alta/baixa
Luzes de estacionamento
Luzes duplas de freio e luzes traseiras
Luzes direcionais (setas) com pisca-pisca

Luzes de trabalho, halégenas (2 dianteiras e
2 traseiras)

Contronic, sistema de monitoramento

Monitoramento e registro de dados da maquina
Painel de informagées Contronic

Consumo de combustivel

Temperatura ambiente

Relogio

Funcgéo de teste das lampadas de adverténcia e
indicadoras

Teste dos freios

Fungao de teste nivel de ruido a maxima velocidade do
ventilador

Lampadas de adverténcia e indicadoras:
Carregamento da bateria
Freio de estacionamento
Aviso e mensagem no painel de informagdes:
Temperatura do refrigerante
Temperatura do ar de carga
Temperatura do 6leo do motor
Pressao de ¢leo do motor
Temperatura do 6leo da transmisséo
Presséo de ¢6leo da transmisséo
Temperatura do 6leo hidraulico
Presséo de freio
Freio de estacionamento aplicado
Carregamento do freio
Sobrevelocidade em mudanga de diregao
Temperatura de ¢leo do eixo
Presséo do sistema de diregcdo
Presséo do carter
Trava de implemento aberta

Adverténcia de niveis:
Nivel de combustivel
Nivel do 6leo do motor
Nivel do refrigerante do motor
Nivel do ¢leo da transmissao
Nivel do ¢leo hidraulico
Nivel do fluido lavador de para-brisa
Redugao de torque de motor em caso de:
Temperatura elevada do refrigerante do motor
Temperatura elevada do 6leo do motor
Baixa presséo de 6leo do motor
Alta pressao no carter
Alta temperatura do ar de carga
O motor passa para marcha lenta em caso de:
Temperatura elevada do 6leo da transmissao
Patinagdo da embreagem na transmissao
Teclado, retroiluminagao
Blogueo da partida com marcha engatada

Trem de forca

Automatic Power Shift
Mudangas de marcha 1-4 totalmente automaticas
Controle PWM entre diferentes posigdes de marcha

Interruptor de marcha a frente/ré no suporte das
alavancas

Vidro indicador de nivel do o6leo da transmissao

Diferenciais: dianteiro, bloqueio hidraulico do diferencial
100%. Traseiro: convencional

Sist de freio

Duplo circuito de freios

Pedais duplo do freio de servigo

Sistema de freio secundario

Freio de estacionamento, eletro-hidraulico
Indicador de desgaste do freio

Cabine

ROPS (ISO 3471), FOPS (ISO 3449)
Jogo de uma sé chave porta/partida
Revestimento acustico

Cinzeiro

Acendedor de cigarro, saida de 24 Volts
Porta com fechadura

Aquecimento com filtro, entrada de ar fresco e
desembagador

Degrau, lado direito (caixa de ferramentas com
fechadura incluida)

Entrada de ar fresco com dois filtros
Comando automatico da temperatura
Tapete do piso

Luzes internas duplas

2 espelhos retrovisores internos

2 espelhos retrovisores externos

Janela corredica, lado direito

Vidro de seguranga matizado

Cinto de seguranga retratil (SAE J386)
Volante de diregao ajustavel
Compartimento para guardar objetos
Bolso para documentos

Protetor solar

Porta-bebidas

Lavador de para-brisa, dianteiro e traseiro
Limpador de para-brisa, dianteiro e traseiro

Fungéo intermitente do limpador de para-brisa, dianteiro
e traseiro
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Equipamento

EQUIPAMENTO PADRAO

EQUIPAMENTO OPCIONAL (Padréo em algums mercados)

| L110F L110F | L120F
Sistema hidraulico Sistema elétrico
Valvula principal, 2 carretéis de dupla agdo com pilotos Dispositivo anti-furto . .
hidraulicos Caixas de bateria de ago . °
Bombas ® de pistao axial com deslocamento variavel para: Luzes dianteiras assimétricas, transito na esquerda . .
1 Sistema hidréaulico . Suporte da pl de identificacio. iluminacs . .
2 Sistema hidraulico, sistema de direcéo, freios, piloto uporte da placa de identilicacao, lluminagao
3 Motor do ventilador, freios Sistema para visibilidade traseira, colorido . .
Alavancas de controle hidraulicas . Espelhos retrovisores, ajustaveis, com aquecimento . .
- elétrico
Trava de alavanca elétrica . . .
- " L Luzes de trabalho com fungéo reduzida, ativada por

Posicionador do brago, automatico ajustavel . . . .

marcha a ré
Posicionador da ca cagamba automatico ajustavel . .

- . " Alarme de ré . .
C-|I|nd.ros.h|draullcos de dupla ac;ello : . Lk Gl aviem Gle &, Auleeiien . .
Vidro indicador de nivel do ¢leo hidraulico . Suporte de luzes de trabalho, curtos . .
Refrigerador do ¢leo hidraulico . .

Luzes de demarcagéo lateral . .

Equi t t .

quipamento externo - - - Luzes de trabalho, marcha de ré ativada . .
Para-lamas, cobertura total dianteiros/traseiros . s .

Luz de adverténcia rotativa . .
Mont; da cabine vi . .

ontagens da cabine viscosas Luzes de trabalho, implementos . .
ins d tor e da t isséo de b h . L . .

Coxsldelmotoieldatitansmissaoldelborachs Luzes de trabalho dianteiras, alta intensidade . .
Painéis laterais faceis de abri bi 2 . A N .

aineis fa e.rals acels de abnr ?om ragos a gas Lampadas de trabalho dianteiras, duplas, na cabine . .
Trava da articulagao dos chassis . ) . S

Luzes de trabalho dianteiras, opcionais . .
Protegao anti-vandalismo preparada para . .

rotec v ! prepar; par; Luzes de trabalho traseiras, na cabine . .

Baterias .
Compartimento do motor Luzes de trabalho traseiras, duplas, na cabine
Radiador Cabine
Olhais de igamento ° Manual de operador fixo na cabine . .
Pontos de amarragéo * Comando automatico da climatizagao, ACC . .
Engate para reboque . Comando automatico da climatizagao, ACC, . .
condensador com protec¢ao anti-corrosiva
EQUIPAMENTO OPCIONAL (Padrio em algums mercados) Painel de controle do ACC, com escala Fahrenheit . .
L110F Filtro de protegéo contra p¢ de asbesto . .

Servico e manutencao

Lubrificagdo automatica
Lubrificagdo automatica, brago longo

Sistema de lubrificagao automatico para suporte do
implemento, fundido

Sistema de lubrificagdo automatico, ago inoxidavel

Sistema de lubrificagao automatica, linhas de ago
inoxidavel, para brago longo

Sistema de lubrificagdo automatico, ago inoxidavel para
suporte do implemento, fundido

Protecao das graxeiras de lubrificagao

Valvula de amostragem de dleo

Bomba de reabastecimento do sistema de lubrificagdo
Kit de ferramentas

Kit de chaves de porca de rodas

Motor

Pré-filtro de ar, Sy-Klone

Pré-filtro de ar a 2 estagios, Sy-Klone
Pré-filtro em banho de éleo

Pré-filtro de ar, turbo

Pacote de arrefecimento: radiador, intercooler, resfr. de
6leo hidr., protegidos contra corrosao

Desligamento automatico do motor

Aquecedor do bloco do motor, 230 V

ESW, Software de protegdo do motor, desabilitado
ESW, Software de protegdo do motor aumentado
Protegao externa da tomada de ar do radiador

Tela de filtragem no bocal do tanque de combustivel
Aquecedor de combustivel

Acelerador manual

Velocidade max. do ventilador, clima quente
Ventilador reversivel

Ventilador de refrigeragéo reversivel e refrigerador de
oleo de eixo
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Pré-filtro de ar da cabine, ciclonico
Filtro de carbono

Chapa de cobertura, embaixo da cabine
Degraus, chassi dianteiro

Suporte para lancheira

Apoio de brago, assento do operador, ISRI, somente
esquerdo

Apoio de brago, assento do operador, KAB, somente
esquerdo

Assento do operador, KAB, susp. a ar, servigo pesado,
néo para CDC

Assento do operador, KAB, susp. a ar, servigo pesado,
para CDC e sistema servo elétrico

Assento do operador, ISR, susp. a ar, aquec., encosto
alto

Assento do operador, ISRI, aquecido, encosto alto
Assento do operador, ISRI, encosto baixo

Kit de instalagéo de radio incl. tomada de 11 amp e
12V, lado esquerdo

Kit de instalagdo de radio incl. tomada de 11 amp e
12V, lado direito

Radio com leitor de CD

Cinto de seguranga, largura 75 mm (3”)
Manopla para volante de diregéo
Para-sol, janela traseira

Para-sol, janelas laterais

Temporizador, aquecimento da cabine
Chave porta / igni¢ao universal

Janela corrediga, porta

Trem de forca

Bloqueio do diferencial dianteiro 100% , traseiro limited-

Slip

Limitador de velocidade, 20 km/h
Limitador de velocidade, 30 km/h
Limitador de velocidade, 40 km/h
Protegao de vedagao das rodas/eixos



EQUIPAMENTO OPCIONAL (Padréo em algums mercados)

EQUIPAMENTO OPCIONAL (Padrao em algums mercados)

L110F

L120F

Sistt de freio

Equip to de protecao

Refrigeradores e filtro de 6leo para os eixos dianteiro e
traseiro

Alarme do freio de estacionamento, sonoro, assento
susp. a ar

Alarme do freio de estacionamento, sonoro
Linhas de freio de ago inoxidavel

Grade de protegédo do para-brisa
Protecao da articulagéo central e chassi traseiro
Pintura anti-corrosiva da maquina

Pintura anti-corrosiva do engate rapido

Outros equipamentos

Sistema hidraulico

Suporte de engate rapido de implementos, fundido
Sistema de suspensio do brago BSS

Travamento separado do implemento, brago padrao
Travamento separado do implemento, brago longo
Funcgéo de elevagédo de agao simples

Kit Artico, mangueiras de travamento do implemento

Kit Artico para mangueiras-piloto, acumuladores de freio
e oleo hidraulico, inclusive 3* e 4® fungdes

Protegdes das linhas do cilindro do brago

Protegdes das linhas do do cilindro do brago, brago
longo

Retengéo da alavanca da 3? fungéo hidraulica
Oleo hidraulico, biodegradavel, Agrol

Oleo hidraulico, biodegradavel, BP

Oleo hidraulico, biodegradavel, Panolin

Oleo hidraulico, biodegradavel, Volvo

Oleo hidraulico, resistente ao fogo

Oleo hidraulico, para climas quentes

3* fungéo hidraulica

3? fungéo hidraulica, para brago longo

3%-4° fungdes hidraulicas

3%-4* fungdes hidraulicas, para brago longo

3? fungao eletro-hidraulica,

3? fungao eletro-hidraulica, para brago longo
3%-42 fungoes eletro-hidraulicas,

3%-4* fungoes eletro-hidraulicas, para brago longo
Alavancas de controle eletro-hidraulicas

Fungéo de elevagéo de agéo simples

Controles servo eletro-hidraulicos, para brago longo
Comando por alavanca unica (Joystick)

Comando por alavanca tnica para 3° fungéo hidraulica

CareTrack, GSM (Europa e América do Norte)
CareTrack, GSM/satélite (Europa e América do Norte)
Marcagao CE

Controle de diregao por alavanca, CDC

Controle de diregao por alavanca, CDC, eletro-hidraulica
Contrapeso, manuseio de toras

Contrapeso, preparado para protegdes opcionais
Contrapeso, pintado com listras em formato chevron
Diregao secundaria

Etiqueta adesiva, nivel de ruido, EU

Kit de redugéo de ruido, EU, sem adesivo

Kit de redugao de ruido, Blauer Engel, com adesivo
Placa 50 km/h

Placa, veiculo lento

Rodas e pneus

23.5R25 750/65R25
L2
L3
L4
L5

Implementos

Equipamento externo

Escada da cabine, suspensa com borracha
Para-lamas, completos, traseiros, para pneus perfil 80

Kit de para-barros para para-lamas, completos, para
pneus perfil 80

Para-lamas dianteiros e alargadores traseiros removidos
Brago longo
Brago longo, para eletro-hidraulico

Corrimaos nos para-lamas traseiros

Equipamento de protecdao

Protegéo dos dentes da cagamba

Chapa de protegéo inferior, dianteira

Chapa de protegéo inferior, traseira

Chapa de cobertura, servigo pesado, chassi dianteiro
Chapa de cobertura, chassi traseiro

Grades para luzes de trabalho dianteiras

Protegéo da grade do radiador

Grades para as lampadas traseiras

Grades para as lampadas traseiras, servigo pesado
Protecdes para as janelas, laterais e traseira

Nem todos os produtos estdo disponiveis em todos os mercados. Conforme nossa politica de melhoria continua, reservamo-nos o direito de modificar especificagées

Cagambas pin-on:
Lamina reta
Lamina em V
Alto despejo
Materiais leves
Pecas de desgaste:
Lamina parafusada
Dente para cagamba parafusado ou soldado
Segmentos
Garras para toras
Garfos para paletes
Brago de movimentagdo de materiais
Limpa-neve
Vassoura
Cagamba para espalhar areia
Grampo de fardo
Rotador de tambor

BAMA
FROCQIAE rojet m comunicagao prévia. As ilustragdes ndo mostram n riamente a versa ra maquina.
hoL0c100 e projetos sem comunicagao prévia. As ilustragées ndo mostram necessariamente a versao padrdo da maquina.
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